DIE ENDUNGEN AUF -z DES HETHITISCHEN MEDIUMS

von ONOFRIO CARRUBA

1.1 Das hethitische Mediopassiv zeigt eine Reihe von Problemen, die
sich in wenigen Punkten resimieren lassen:

— die Varietit der Endungen fir dieselbe grammatische Form, vor allem
fir das Prisens, wo die sogenannten «nackten» Endungen auf - (d.h. ohne
den «Zusatz» von -ri, bzw. ilterem -r) ilter wirken als die entsprechenden
der iibrigen idg. Sprachen auf *-ai (gr. a, ai. -e).

— Die Art der Weiterbildungen der «nackten» Endungen und der Ur-
sprung der differenzierenden Bildungselemente (Pris.: -@, -7 (luw. und pal.
auch -r), -ti; Prit.: -t1, -t, -O).

— Der Ursprung des Mediopassivs selbst und die Beziehungen mit dem
idg. Perfekt und mit der heth. hi-Konjugation'.

Wir wollen hier auf keine weitere Behandlung der hochst problemati-
schen Fragen nach dem Ursprung des Mediopassivs eingehen, vor allem nach
der Untersuchung E. Neus, die wir als die einzige betrachten, die bis heute
die meisten Schwierigkeiten der angenommenen Verbindung der drei Syste-
me in verhiltnismifig einfachen Passagen formell Giberwinden kann?.

! Man kann nicht leicht iiber die Tatsache hinweg, daff anat. Endungen auf -a (<*He
bzw. *H,0) allen drei Kategorien des Heth. zugrunde liegen. Diese Fragen werden, wie be-
kannt, seit langem diskutiert: wir weisen hier nur kurz auf Neu 1968b; Cowgill 1975, 1979;
Adrados 1981; Neu 1985 hin, wo man auch weitere Literatur findet; Hart 1988.

2 Neu 1968a, 1968b, 1976, 1985. Die Rekonstruktion des heth. Verbalsystems von Neu
muf zeitlich vor der «Brugmannschen» angesetzt werden, nicht zuletzt weil diese wegen des
Alters der damals verwendbaren Sprach(zeugniss)e(n) ein bestimmtes (indoarisch-
griechisches) Stadium rekonstruieren konnte. Bei Nichtbeachtung dieser Tatsachen ist die
Einbeziehung des Heth. Verbums ins idg. System zu kostspielig und irreal kompliziert, vgl.
die iibrigens methodologisch iiberragende, aber extrem komplexe Rekonstruktion Eichners
1975.
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1.2 Zur Verdeutlichung der Darstellung der uns im vorliegenden Bei-
trag interessierenden Fragen geben wir hier eine Ubersicht der mediopassiven
Endungen des Hethitischen, wobei zu vermerken ist, daf} 4, t, d nach voka-
lisch auslautendem Stamm fast durchweg geminiert geschrieben wurden (zur
Schreibung -ha-ha-ri, s. Neu 1968b, 24).

Prisens Hethitisch Luwisch/Palaisch
Sg. 1. ~ha —(ha)hari
2. —ta —tari —tat1
3. —(t)a ~(t)ar1 —(t)ari/—(t)ar
Pl 1. —wasta —wastari —wastati
2. —duma ~dumari —dumat —tuwarl/tuwar
3. —ahta —antari —antari
Prateritum
Sg. 1. —(ha)hau ~(ha)hat
2. ~tatl —ta —tat
3. —(t)ati —ta —(t)at
PL 1. —wastati —wastat
2. —(dumati) ~dumat
3. —antatt —antat
Imperativ
Sg. 1. —(ha)haru
2. ~huti ~hut
3. —(t)aru —(t)aru
Pl 2. ~dumati —~dumat
3, —antaru —antaru

N.B. Zum Prisens: Die Formen auf -7/ sind in allen Sprachstadien be-
legt. Die Formen auf -2 kommen vor allem im Altheth. vor. Die sehr spirli-
chen Formen auf -t gehdren gegen Yoshida 1987 allen Perioden an. Zum
Priteritum (und zum Imperativ): Die ilteren Texte haben vorwiegend For-
men auf -z2. Die 2. und 3. Pers. auf -ta verteilen sich auf alt- und mittelheth.
Texte. Die Formen auf -at werden in der mittelheth. Zeit iblich.

1.3 Die nach den Belegen bei Neu 1968b hergestellte Ubersicht zeigt
deutlich folgendes:

- Die «nackten» Endungen des Pris. -ha, -ta, -(t)a, ~wasta, ~-duma -anta
sind «grundlegend». Sie sind ilter als die weitersuffigierten Formen>.

* Nach Neu 1968b 140-143; und Cowgill 1975, 561, haben sie - verloren. Wir sehen
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— Das heth. Prasens scheint -7 zu suffigieren, das Priteritum -tz; letzte-
res hat jingere Formen mit einfachem -z. «Nackte» Bildungen auf -t4 sind
auch fir die 2. und 3. Pers. Prit. belegt®.

— Formen mit «suffigiertem» -# finden sich auch im Prisens und im
Imperativ (gelegentlich ebenfalls auch auf -), wo sie jedoch wegen der enge-
ren formalen Beziechungen mit dem Priteritum wenig iiberraschen.

1.4 Uber die mediopassive Endung -r (anatolisch -7, -77), die Entspre-
chungen in vielen der iibrigen idg. Sprachen (Italisch, Keltisch, Tocharisch,
Phrygisch) hat, ist vieles geschrieben worden, meistens um die Ahnlichkeiten
hervorzuheben, oder um sie gar als Isoglosse darzulegen, gelegentlich um die
Verschiedenheit bei der Herkunft herauszustellen®.

Es ist jedenfalls sicher, daf} ein -r bei der mediopassiven Charakterisie-
rung des Verbums vieler idg. Sprachen — vielleicht von der 3. Pers. Plur. des
alten Perfekts ausgehend — durch eine mehr oder weniger breite Verbreitung
auf die brigen Personen eine grofie Rolle gespielt hat®.

2.1 Dagegen bleiben die -i- und -t-Erweiterungen des medialen Priteri-
tums noch unerklart. Wir wollen diese Endungsteile auf Funktion und Ur-
sprung kurz untersuchen. '

Die Auffassungen dariiber lassen sich wie folgt gruppieren:

1. Die desinentiale -t(i)-Weiterbildung beruhe auf einem alten idg. pri-
teritalen -¢ der 3. Pers. Sing. (vgl. ai. ddubat neben Pres. duhé), dem sich ein -7
(des Imperativs bzw. nach dem Prisens) zutat. Mit Hilfe des Imperativs habe
sich -ti dann auf das Prisens ausgedehnt’.

2. Das Element -t(z) stamme aus dem Imperativpartikel *dh: und tendie-
re — nunmehr ohne Imperativfunktionen - sich als Charakteristikum der pri-
teritalen Kategorie auszubauen®.

jedoch nicht, wie man das verlorene -r als Stiitze fiir den Vokal - restituieren konnte, wenn
der Konsonant nicht mehr vorhanden war: hinter dem (wohl nur graphischen) Schwund ver-
birgt sich vielleicht eine schwache Ausprache.

* Fiir die 3. Pers. Sing. findet man jedoch nie die Endung ohne -t-. Anscheinend haben
wir also in diesem Fall keine belegte Formen der -hi-Konjugation, vgl. die getrennten Paradig-
men bei Friedrich 19602, 77f.

% Als Vertreter der ersten Auffasung, s. Kammenhuber, 1969, 316ff., 324-29; der zweiten,
Neu 1968b Abschn. II und III. Allgemein, Szemerényi 1989%, 257ff. mit Literatur.

¢ S. Neu 1968b 154ff. (Heth.); Abschn. III fiir die einzelnen idg. Sprachen. Uber den evtl.
nominalen Ursprung. s. Szemerényi 1989° 361, 365. Partikel fiir Watkins 1969, 194.

7 Das Problem der Formen mit und ohne - (auch heth. esa : esat usw.) steht auch zur
Diskussion, vgl. Petersen 1933, 13ff.; Sommer 1947, 60 ff.; Watkins 1969, 82, 86; Vgl. auch
Kurylowicz 1964, 691,

8 Pedersen 1947, 108f.; Kronasser 1956, 206.
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3. Es handelt sich um eine mehr oder weniger unbedeutende Part‘ikel".

4. Es wire eine «Neubildung von der 2. Sing. Pris. Med. -ta, -tatz aus»
mit spitem Schwund des -, «weil diese Formen zu prasentisch anmuteten»"".

5. Nach E. Neu stellt -#; die gleiche gesamtanatolische Partikel -z (heth.
-z; keil- u. hier. luw., pal. ¢; lyk. -ti; lyd. ©)'! dar; da sie (ndmlich heth. -z)
nach Goetze'? einen Zustand als Folge einer vorhergehenden Handlung be-
zeichnet, riickt sie somit in den Bedeutungsbereich des Mediums. Die zu-
grundeliegende Partikel ist daher gut geeignet an mediale Zustindlichkeit
ausdriickende Formen zu treten.

Neu macht noch zwei Bemerkungen, erstens wurde —# nicht direkt an
die «nackten» Prisensendungen, d.h. die alten Perfektendungen gefiigt, son-
dern trat an die medialen Prisensendungen nach Verlust des auslautenden,
archaischen -r an; zweitens zeigt der Gebrauch von -ti-Formen im Prisens
und Imperativ, daf -#; keinen urspriinglichen Vergangenheitswert hat.

Die Nicht-Assibilierung erklirt er aus Systemzwang!’.

6. Die Meinung Sturtevants ist nicht ganz durchsichtig: weil -; im Pri-
sens und Priteritum verwendet wird, war das Element «once a part of the
indifferentiated middle tense, functioning more or less as -r; does in our
texts», daher «there is no difficult in connecting it with the I.E. middle 3. sg.
ending *tai». .

Die Variante -t sei analogisch aus der priteritalen 3. Sg. des Aktivum
hergeleitet!*.

7. J. Danmanville denkt an eine dativische oder lokativische Endung
eines Verbalabstraktums, was seltsam erscheint, da man zur Bildung des Pri-
teritums fiinf oder sechs verschiedene Grundstimme brauchen wiirde!®.

2.2.1 Alle die formulierten Hypothesen zur Erklirung des -t(z) zeigen
mehr oder weniger uniiberwindliche Schwierigkeiten aus lautlichen oder aus
funktionellen Griinden: keine der Hypothesen hilt einer eingehenden, rigo-
rosen Kritik stand.

Aus lautlichen Griinden:

¥ Watkins 1969, 194, 197 «prosekutive Partikel»; Cowgill 1975, 561. Rosenkranz 1978,
88, 90f.: «Die Hinzufigung von -7(3) und -¢(;) stinde dann in Bezichung zu der mangelnden
Aktivitit des Subjekts».

10 Kammenhuber 1969, Indices 59 (= MSS Beiheft 4).
' Carruba 1969a 41£f.; 1969b 43f. Neu 1969b 143ff.
2 Goetze 1933, 16.

B Neu 1969b 145. S. aber Rosenkranz 1978, 89.

' Sturtevant 1933 263f. Das erste Zitat kommt unseren Ergebnissen (s. unten § 6. 2 und
7.) sehr nah.

5 Danmanville 1956, 47f.
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— Der Dental von -t(i) ist ein stimmhafter dentaler Konsonant, gegen den
unmittelbar vorangehenden -t- von -ta-, der immer stimmlos ist, wie aus
der jeweiligen Graphie zu entnehmen ist'®. Das Element -t kann daher
nicht aus dem Aktiv analogisch hergegeleitet worden sein (was die wahr-
scheinlichere Hypothese war).

— Es kann aber auch keine Partikel -2 sein, die ebenfalls einen stimmlosen
Dental hatte, wie aus der alphabetisch immer -ti geschriebenen Entspre-
chung des Lykischen zu entnehmen ist'’.

— Die sogenannte Imperativpartikel idg. *-db: ist im heth. Aktivum nie als
*-ti vorhanden, sondern immer als -¢. Ein -; war wahrscheinlich auch im
Imperativ der anatolischen Sprachen nie dagewesen, weil sich kein Ausfall
eines auslautenden Vokals nachweisen 1if}t'®. Es ist also unwahrscheinlich,
dafl eine deratige «Imperativpartikel» irgendeine formale oder analogische
Wirkung auf funktionell véllig verschieden gerichtete Kategorien haben
konnte'?.

2.2.2 Aus funktionellen Griinden:

— Priteritale Neubildungen, die auf eine Partikel aufbauen, welche wegen des
deiktischen -7 eindeutig prisentischen Wert haben diirfte, sind nicht nur
unwahrscheinlich, sondern unméglich — womit Kammenhubers Erklirung
von -tati so wie die Sturtevantsche durch idg. *tas (aus *to i) entfallen.

- Anfiigung von verbalen (aktives priteritales -¢; das ebengenannte *t:) oder
nominalen (dat. oder lok. Kasusendungen) Desinenzen an vorhandene und
funktionell noch wirksame Endungen ist nicht leicht zu erkliren. Der Vor-
gang 1st nur dort beweisbar, wo sich die betreffenden Desinenzen isoliert
im System befanden (vgl. z.B. lat. 3. Pers. Plur. Perf. -ére, dann -érunt).

'¢ Vgl. die Tabellen bei Neu 1968b 23 ff. (= Abschn. «Gestalt und Graphik der Medio-
passiven Endungens»). Steckt dahinter idg. *-t-, so ist das eine weitere Bestitigung der Sturte-
vantschen Regel zur Unterscheidung alter Tenues von den Medien.

"7 Bei etymologischer Gleichsetzung der luw. (-t1) und heth. (-(2)z) Partikel, wie die
Assibilierung in -z des Heth. zeigt., vgl. Laroche 1958, 169ff. Eine Schwierigkeit besteht darin,
dafl die luw. Partikel stindig als nicht geminierter Konsonant geschrieben wird — gegen die
Sturtevantsche Regel. Wir erinnern nur daran, dafl die Schreibung luw. und pal. dialekealer
Spriiche von der Art und Weise der Schreibung des Heth. gelegentlich abweicht (z.. heth.
kitta, pal. kitar), eine Erscheinung, welche noch genau untersucht werden sollte. S. Morpur-
go-Davis 1982/83, 245ff. spez. 255 Anm. 28; 269 Anm. 47.

'® Man wiirde allerdings einen stindigen Ausfall des Endvokals eher bei lingeren (z.B. 1.
Plur. -wastati oder 3. Plur. -antati) als bei kiirzeren bzw. kiirzesten (Imper. i, tet, auf -hut
oder -nut) erwarten.

" Imperative als stark markierte Formen bleiben deswegen meistens isoliert. Eher wiirde
man Analogie seitens des aktiven Priteritums erwarten, wie schon geschehen ist, vgl. Anm. 7.
Da aber -t im medialen Priteritum jiinger ist als -#, entfillt auch diese Erklirung.
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— Die Annahme von Analogiebildungen, wie etwa die Entstehung von -t in
der 3. Pers. Sing. Prit. des Mediums nach der 3. Pers. Sing. Prit. des Akti-
vums und die nachfolgende Ausbreitung auf alle tibrigen Formen des Pra-
teritums; oder wie etwa nach dem Muster

—(t)ar: —(t)ari = —(t)at: —(t)ati

baut auf vorgeschichtliche, unbeweisbare Vorginge auf und liflt u.a. (z.B.
das «prisentische» Deiktikon -7; das stimmhafte -z-) die Tatsache unbe-
riicksichtigt, daf8 die Formen auf -(¢)ati ilter sind als diejenigen auf -(t)at,
dagegen die auf -(t)ar ilter als diejenigen auf -(t)ari®°. Analogien diirften im
Anatolischen nicht sehr weit zuriickliegen, da sie in einem prizis umrisse-
nen System wirken. Wenn beispielsweise die Analogie des aktivischen -¢ ins
Priteritum des Mediums einwirken konnte, dann erst in historischer Zeit
durch die analogisch bedingte Ausschaltung des mit prisentischen Deixis-
wert beladenen -7 bei den priteritalen -ti- Formen?'.

— Weil das Anatolische den engeren, lokalen, relationalen Handlungsbezug
auf das Subjekt des Satzes durch die «reflexive» Partikel -ti/-z aktivisch
zum Ausdruck brachte, ist es nicht wahrscheinlich, daff die gleiche Partikel
als Endung mit einer anderen Funktion gebraucht wurde, denn im Verbum
zielte sie wohl eher auf die Markierung des inneren, psychischen Betroffen-
werdens des Subjektes, was nimlich die Funktion des alten Mediums ist
(vgl. Strunk 1988).

— Zur Markierung dieser der priteritalen Endungen des Mediums interessie-
renden Funktionen empfiehlt sich hochstens ein partikelartiges, enkliti-
sches Element, das mit einem zustindlichen, medialen und/oder Vergan-
genheitswert schon von Anfang an versehen war.

3.1 Wir missen also in unserem Suffix bzw. partikelartigen Element ein-
erseits einen Konsonant suchen, der lautlich stimmbhaft ist und nicht assibilie-
ren kann, andererseits eventuell einen Vokal bzw. einen urspriinglichen
Diphthong, welche keine Assibilation verursachen.

Im ersten Fall ist der einzige urspriingliche dentale Konsonant, der diese
Bedingungen im Hethitischen zu erfillen scheint, *db.

Bei den Vokalen bzw. Diphtongen miissen wir hintere Laute voraus-
setzen.

Der Konsonant des Bildungselements war also ein stimmbhafter, aspirier-

2 Eichner 1975, 76f.; Oettinger 1976, 115f,

2 Es soll u.a. auch darauf hingewiesen werden, dafl -z nicht ein Merkmal des aktiven
Priteritums war: die Endung war nur in der 3. Pers. Prit. der -mi-Konj. festgelegt. Wir sind
auch nicht einmal sicher, ob -nt- der 3. Pers. Plur. im Luw. und Pal. (-nt4) gesamtanatolisch
war.
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ter Dental und kam direkt vor einem* -4, evtl. *-ai oder *-oi (beides: anat.
*ai) vor’?. Bei den genannten Diphthongen, vor denen allerdings auch
stimmloses ¢ vorkommen konnte, wiirde man eine Entwicklung zu -e und -7
(vgl. altheth. tehbe, spiter tehhi) erwarten, die bei den medialen Verbalen-
dungen nicht belegt ist.

3.2 Anderseits mifite das an alle Formen des Kernstiickes des Medi-
ums zur Bildung des Priteritums getretene, silbische Element *-dbi/*-dbai
mindestens noch zwei Bedingungen erfiillen, wie schon oben vermerkt
wurde.

- Es sollte ein mediales und/oder Zustindlichkeitsverhiltnis ausdriicken
kénnen — oder mindestens sich nicht einem derartigen Verhiltnis
entgegensetzen®.

- Da man auch auf eine temporale Unterscheidung eines einheitlichen
Grundstockes von Formen zielte, diirfte das zu brauchende Element auch
Vergangenheitswert haben, oder eventuell auf die Vergangenheit der
kHandlung bzw. des Zustands — auf einen erreichten Zustand — hinweisen

onnen.

4.1 Ein solches Element ist in der Tat in einigen idg. Sprachen belegt
und ist in seinen Erscheinungen und in seinen Funktionen von E. Benveniste
herausgearbeitet worden: es handelt sich um das Affix *-db-, «suffixe ou
élargissement», welches «exprime I’état, spécialement I’état achevé; les raci-
nes auxquelles il s’attache montrent une valeur neutre ou intransitive, que
celle-ci leur soit conférée par ’élargissement ou qu’elle y soit seulement ren-
forcée par ’addition de *-dh-»**.

Nach Benveniste hat das Affix *-dh- mehrere Erscheinungen.

— Es tritt als Erweiterung an Wurzeln, die sich normalerweise durch mediale
Bedeutung bzw. Konjugation auszeichnen und die in zahlreichen Beispie-
len vor allem aus dem Griechischen, Lateinischen und Indoiranischen an-
gefithrt werden:
auf den Stamm *men- Uber das Affix *-dh- lassen sich. got. mundon «se-
hen auf»; av. mgzdra «raisonnable» (aus *mandh-tra-); aksl. madrii «sa-
ge»; gr. uddoc u.a.m. zurickfihren.

% Sollte alter db vor vorderen Vokalen (d.h. e und 7) nicht assibilieren, wie es z.B. fiir
tehbi, aus *dhé-; wete- aus *we-dhé- usw. belegt ist, so diirfte es sich eriibrigen, nach einem
Diphthong zu suchen, vgl. vorliufig fiir diese noch nicht geklirten Probleme, Eichner 1980,
158ff.; Melchert 1984, 120.

** In dem Falle, daf§ der Grundstock der Endungen aus dem Perfekt stammte, also schon
Zustindigkeitswert hatten.

¢ Benveniste 1935 (= 1984) 188-210.
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Mehrfach findet sich die Opposition vom Typ: Boithw, BéBoida «étre lourd,
peser» neben Boidw «accroitre, renforcer».

~ Es tritt als Verbalsuffix bei den gr. Verben auf -dw, die alle Intransitiva sind
und deutlich medialen Sinn zeigen:
pPuwido «je dépéris» neben piivFw «je péris» pleyédw «flamboyer» neben
giéyw «briler; consumer».

— Es erscheint wohl auch im gr. Aorist Passiv auf -9vv, einem Suffix, das die
Notion des Zustandes in seiner mediopassiven Modalitit am besten zum
Ausdruck bringt und sich gern mit den Durativa auf -é gesellt: vgl. &xémv
neben &natvonv?.

— Das gleiche Affix findet Benveniste in den Endungen der 1. und 2. Pers.
Plur. des Mediopassivs (gr. -ueda, -09¢ scr. -mahbe, -mahi, -dbve, -dhvam),
wo er in -medh- und -dhw- («quelle que soit I’esplication de -w-») eine
Verbindung von Personalendungen (-- und -w%-) und *-db- sieht.

— *-dh- erscheint auch in Nominalsuffixen allein oder in Verbindung mit
anderen (z.B. -uo, -go, -10) zur Bildung von «noms de qualité ou d’état»
vom Typ des scr. svadhi «qualité propre, abitude», gr. #oc/fhoc «maniére
d’étre» (aus *swe-db-). Hierzu rechnet er auch die lat. Bildungen auf -bu-
lum, -bula (nebst den dissimilierten -brum, -bra) aus *-dhlom, *-dhli, und
auf -bilis «qui indiquent une aptitude passive».

4.2 Schliefllich ist *-dh- in den «Endungen» der Infinitiva des Indoirani-
schen *-dhydi und des Griechischen -ofa: zu finden, welche sich beide we-
gen der Bedeutung oder der Diathese eindeutig als mediopassivische Bildun-
gen charakterisieren lassen?®.

Beide Formen, die sich wohl bedeutungs- und funktionsmifig gut ver-
gleichen lassen, stimmen dagegen nicht ganz in verschiedenen Einzelheiten:
das Fehlen des -i- und des langen -d- im Griechischen ebenso wie sein -o-,
das man analogisch (nach den Endungen -0te, -690v) zu erkliren versuchte?”.

Eine der indoar. Gestalt nahestehende gr. Variante mit -4 existiert nach
Rix im Ausgang -(0)oat, «Lok. eines -d”jes,-Abstraktums», die wegen des
anlautenden -(s)s- sekundir dem s-Aorist zugeordnet wurde?®.

Nach Szemerényi wire diese sogar die einzige alte gr. Form, die aber
analogisch nach den Endungen auf -0¢- in -e0da: umgestaltet wurde?”.

% Die traditionelle Auffassung des Suffixes in Chantraine 1947, 183ff. Vgl. auch Rix
1976, 1191

% Benveniste 1935, 207; 1935b, 75f,

¥ Benveniste 1935, 297f.; Chantraine 1947, 333; Rix 1976, 239.

8 Benveniste 1935, 139f., 209: nach dem Verf. ist -9 eine Partikel, die indoiranische
Form jedoch ein Dat.-Lok. eines Nomens auf -yo mit passivischem Sinn.

# Szemerényi 1989, 353f. Andere Erklirung bei Rix 1976, 239 («st”aj abgeldst von einem
es-taf «sein» < es-tjai»).
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Wir hitten also als Ergebnis der Rekonstruktion etwa *-d?jeb,-(e)j und
*-dPeb(e)i (-ef bzw. -i je nach ob Dat. oder Lok.), wobei dahingestellt sein
mag, ob letzteres als Grundlage fiir das Griechische tatsichlich existierte®.

Nun ist vor kurzem die mediopassive Funktion des Suffixes in seinen
vedischen und avestischen Formen (-dhyai bzw. diiai/iidi), das inzwischen
von Rix als *-dhjoi auch unter Heranziechung der umbrischen Endung -fi
rekonstruiert worden war, von J. Gippert beanstandet worden?!.

Der Verf. bespricht eine Reihe der Beispicle Benvenistes und kritisiert
die jeweilige Argumentation, die der franzésische Linguist zur Beweisfiih-
rung herangezogen hatte. Vor allem negiert er, dafl diese Formen in den ein-
zelnen Kontexten nach dem allgemeinen medialen Wert der Verben, denen
sie thematisch angehdren, immer zu beurteilen sind>2.

Als «ein gewichtiges Argument gegen passivische Interpretationen» die-
ser Infinitiva bringt Gippert eine spezielle und reich belegte syntaktische
Verwendung, die er provisorisch «pridikativisch» nennt, wobei «-dbyai-
Formen in Sitzen ohne finites Pradikatsverb (erscheinen); sie werden dabei
gemeiniglich wie finite Modalformen interpretiert».

In vielen Fillen werden die betreffenden Sitze so gedeutet und iiber-
setzt, als ob ein Pronomen der 1. oder 2. Pers. als Subjekt einzusetzen wire,
bei Beibehaltung der modalen Auffassung??.

4.3 Es ist nicht unsere Aufgabe, hier die eingehende Beweisfithrung
Gipperts ausfiithrlich zu diskutieren, es scheint uns aber, daf} der Verf. — ab-
gesehen vom weiteren Ergebnis seiner Untersuchung, wonach «In pridikati-
vischer Stellung ... -didi-Infinitive von transitiven Verben passivisch ..., sol-
che von intrans. Verben jedoch aktivisch (konstruieren)» — durch seine Ana-
lyse der Belege eher die These Benvenistes iiber den medialen Wert des Suffi-
xes stutzt.

Denn gerade die Notwendigkeit der modalen Auffassung der angegebe-
nen Handlungen bzw. Zustinde zeigt m.E., dafl diese Formen einen media-
len Sinn bezweckten, weil die Modalitit immer eng subjektbezogen ist und

% S. die Literatur bei Szemerényi und Rix Anm. 29; u.w.u.

! Rix 1976b; Gippert 1984,

2 In einigen Fillen aber, wie z.B. wenn Benveniste nicht durch den medialen Wert,
sondern tiber die intransitive Funktion seine Argumentation weiterfithrt, muff man daran erin-
nern, dafl manche intransitive Verben (etwa die des Essens und Trinkens, Beispiel pibadhyai
«zum Trinken»/«zum Getrunkenwerden») stark subjektbezogen sein kénnen. Vgl. Rix 1976b
329.

% Zu diesem Punkt, vgl. auch die «sogenannte» «imperativische Verwendung» der ved.
-dhyai-Infinitive, woriiber schon Benveniste 1935, 98f.; Sgall 1958, 2271f.,; Gippert 1984, 30ff.
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die verbale Titigkeit bzw. den verbalen Zustand in die Sphire des Subjektes
zieht**.

Es ist also so, dafl das Element *-dh- doch «medialen» Wert auch im
Vedischen und im Avestischen aufweist, und zwar auch dann, wenn das mit
ihm suffigierte Verbum aktivisch gebraucht wird.

4.4 Aus der Analyse Benvenistes und aus dem von Gippert hervorgeho-
benen pridikativischen Gebrauch ergibt sich jedenfalls, daf§ das Affix *-dh-
eine morphologische Neutralitit hat, die erlaubte, es iiberall dort einzuset-
zen, wo sein urspriinglicher, semantischer Wert («Medialitit») verlangt wur-
de, sei es bei der Wortbildung (gr. -dw, -9-; -do-, *-dblom, *-dbli und ihrer
Entwicklung in den iibrigen Sprachen; indoir. -dbyai, -diiai usw.), sei es im
Paradigma (gr. Infinitiva -(o)oa/odac; heth. -ti usw.).

Trotz mancher Schwierigkeiten im Einzelnen und in den einzelnen Spra-
chen haben wir es also mit einem Affix auf -dh- zu tun, das den obengestell-
ten Forderungen entspricht.

5.1 Es bleibt uns, festzulegen, wie die uranatolische Form gestaltet war.

Im Idg. 488t sich also das Bildungselement in zwei Gestalten auffinden:
*-dh-, das mit verschiedenen Vokalen (-o0-, -é- usw.) und Suffixen (-lo-, -ro-,
usw.) weitere allgemein wortbildende Suffixe bildete und idg. Verteilung hat-
te; und *-dbi-, das anscheinend nur zur Bildung von motions- und flexions-
miflig prizisierten Infinitiva diente (indoir., gr., osk.), und daher evtl. auf
eine indogermanisch jlingere Verteilung schlieffen lifit. -

Im Anatolischen erscheint die erste Gestalt wohl nur in den Endungen
der 1. und 2. Pers. des Mediums (-was-ta : -ueoda; d-uma : -ode, ai. -db-
ve)*>. Was -dbi- betrifft, so meinen wir, dafl diese Form ohne weitere Suffixe
bzw. Endungen am Ursprung des heth. -1 steht.

5.2 Bevor wir jedoch die Méglichkeit des Gebrauchs der iibrigen von
-dhi- abgeleiteten Morpheme ausschlieflen, miissen wir das Lautliche kliren,
nimlich das Verhalten von -dbh- von -i- bzw-. --.

Es wird allgemein angenommen, dafl die genannte Lautgruppe nicht as-
sibiliert 1) nach dem Vergleich der 2. Pers. Sg. Imper. -t aus -dbi (vgl. heth. it

** Das geht sehr schon aus den Beispielen der Verbdubletten hervor, die Benveniste bei
seiner Beweistithrung fiir das db-Suffix (1935, 188 {f.) gibt, aber auch aus den Analysen und
Ubersetzungen Gipperts.

% Falls diese Endungen die von Benveniste 1935, 197f. vorgeschlagene Bildungsweise
haben, die ziemlich archaisch sein muff, weil sie im Anatolischen als altes Erbe vorhanden ist.

Ob das suffigierte Element auch in weiteren heth. Bildungen bzw. Endungen (z.B. die 2.
Pers. Sing. Pris. Med. -ta, gr. -fa usw.) vorliegt, bleibt weiteren Untersuchungen vorbehalten.
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«geh!» aus *idhi; und -nut bei den -nu- Stimmen)*®; und 2) auf Grund der
Analogie von der 2. Pers. Sg. Pris. der hi-Konj., -ti aus *-taz, idg. *-th,e-i;
und der 2. Pers. Sg. Pris. des Mediopassivs, falls diese ebenfalls auf dem alten
Perfekt beruht (vgl. gr. oloda; ai. dadatha)> . Dabei ist stillschweigend ange-
nommen worden, daf} sich *db wie *d+h, verhilt.

Weitere sichere Belege gibt es nicht®®.

5.3 Wenn wir zu den iibrigen, moglichen Bildungen iibergehen, die im
Heth. mit -#; hitten zusammenfallen konnen, so scheiden *-dbj-eb,-(e)i bzw.
*-dhjo-(e)i aus phonetischen und morphologischen Griinden aus: 1) phone-
tisch wiirde man {iber uranat. *tzjaz zu altheth. *tjja und/oder evtl. -te gelan-
gen, welche aber nie belegt sind, bei verhiltnismifiig guter Beleglage;

2) morphologisch ist der Gebrauch eines Suffixes mit einer flektierten En-
dung, nimlich #-eh,-(e)i bzw. *-0-¢i in einem nicht nominalen, sondern rein
verbalen, finiten Paradigma auszuschlieflen’”.

Die iibrige, theoretisch aus dem gr. -odax erschliefbare Bildung *-dha;
(aus *-dheb,-(e)i) hat wohl nie existiert, weil die gr. Form vermutlich auf
paradigmatischem Ausgleich beruht*®. Auch fiir diese eventuelle Ursprungs-
form wiirde man {ibrigens im Anatolischen auf dieselben Einwinde stofien
wie fiir *-dhgeh,-(e)i (s. oben).

6.1 Abschlielend zur Frage: es ist klar geworden, daff das heth. -¢i der
mediopassiven Endungen aus dem partikelhaften idg. *-dhi stammt, das im
Indoir., Gr. und Oskischen zur Bildung von medial gefirbten Verbalsubstan-
tiva fihrte.

Das Nebeneinander der Formen auf -#i und -t im heth. Mediopassiv lifit
vermuten, dafl *-dhi und *-db von Anfang an fiir die Markierung der media-
len Endungen, d.h. als finite Verbalformen, beteiligt sein konnten.

Wenn einmal feststeht, dafl die Formen auf -t ilter sind und daff -7 in

3 Falls -7 tatsichlich ausgefallen ist, das nicht beweisbar bleibt, s. oben.

% Wie seit Hrozny 1917, 130 Anm. 2; 173 angenommen: vgl. die einschligigen Handbii-
cher (Sturtevant, Kronasser, Kammenhuber usw.) und zuletzt Rosenkranz 1963, 277{f.; und
Neu 1967, 2214f.

38 §. Eichner 1980, 158ff. Der interessante Versuch Puhvels 1974 291-295, heth. sakuwa
und luw. tawi- «Auge» aus *dhyagh®- oder dyog®- scheitert, u.E., am Luw., das *tiyawi-
ergeben hitte.

3 Im Gegensatz zum Anatolischen, wo das -t an vollausgebildete Endungen partikelar-
tig suffigiert wird und mit diesen zusammen neue Endungen bildet, tritt bei den indoirani-
schen (und gr.) Infinitiven das Suffix samt Endung immer an den gleichen Stamm an.

0 Rix 1976, 239; Szemerényi 19897, 353f.
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geschichtlicher Zeit ausgefallen ist, so ist mit einer einzigen anatolischen Ur-
form *-di zu rechnen*!.

Der Ausfall des -7 in historischer Zeit bei den priteritalen Endungen
kann verschiedene, paradigmatische und strukturelle, nicht jedoch lautliche
(s. oben) Ursachen gehabt haben. Wir verweisen auf folgende: 1) die Beriihr-
ung mit dem auch im medialen Verbalparadigma fiir -; gut beweisbaren
Wert als prasentisches Deiktikon; 2) Einflufl des priteritalen -z des Aktivums
(3. und 2. Pers. Sing.); und 3) Redundanz des -i gegeniiber der fortschreiten-
den Charakterisierung durch das eben erwihnte -t des Priteritums des Ak-
tivs, das auf alle Personen iibergriff.

6.2 Da wir jetzt wissen, dafl das Affix *-dh- grundlegend fiir die mediale
Bedeutung in vielen idg. Sprachen einschliefllich des Hethitischen war, ver-
steht man besser, warum die Teilendung -# auch im Prisens und im Impera-
tiv des Mediums verwendet wurde*?: aufgrund seiner Funktion konnte das
Morphem im Medium iiberall gebraucht werden.

Das ist aber auch fiir die Geschichte und die Chronologie der anat. und
heth. -r(i)-Erweiterung wichtig, denn das Affix -t wird im Prisens und im
Imperativ des Mediums nur in der. 2. Pers. Sing. und in den 1. und 2. Pers.
Plur. gebraucht, unter Ausschluf} der (1., vgl. Imper., und) 3. Pers. Sing. und
Plur., die als erste (die 3. Plur. schon von Anfang an) durch - fest charakteri-
siert waren*?,

Es ist also hochstwahrscheinlich, dafl urspiinglich -t zur Unterschei-
dung des Mediums vom «Zustandsperfekt» iberall gebraucht wurde, mit
Ausnahme der 3. Pers. Plur. (und Sing.), wo im Prisens -(n¢)ar im Priteritum
-(nt)or standen, und daff beim voranat. Zusammenfall von o und 4 die da-
durch notwendig gewordene Differentiation im Prisens durch -(nt)ar-i, im
Priteritum durch -(nt)a-ti** entstand.

7. Aus den vorliegenden Beobachtungen zu den heth. medialen Verbal-
endungen ergibt sich also folgendes:

* Damit diirfte auch der Vergleich zwischen Formen, wie ai. aduhat und heth. esar von
selbst endgiiltig entfallen, weil - bei der letzteren Form eine innerheth. Angelegenheit ist.

42. Anders liegt der Fall des Imper. Akt., wie etwa bei 1, tet, und -nut, wo im Heth. nie -;
erscheint: es handelt sich hier um eine andere Partikel, die wohl die Priposition ai. (a)dhi
gewesen sein konnte, vgl. Thurneysen 1913, 180; Forssman 1985, 193 Neu 1988, 461f. Das
Fehlen des - ~ schwerlich ein inneranatolischer Ausfall — weist vielleicht auf eine voranat.
Entwicklung hin, anders als beim medialen-¢; /di/ , aus *-dh;.

. * Vgl. Neu 1968b 140ff., 159; 1614f. (tiir die ibrigen r-medialen Sprachen). Die 1. Pers.

Sing. ~ha/-hari war an sich schon ohnehin gut markiert,

* Uber die Ansitze -ar und -o7, ebenso wie iiber dic Ausdehnung und das Ubergreifen
von -r auf alle Personen, s. Neu 1968b 138ff. und 141f
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1) Die Endungen auf -, die dlter sind als diejenigen a}lf -at und -tat (Prateri-
tum) und auf -ar(i) und -tar(i) (Prisens), charakterlslqren das ganze Prite-
ritum und dienen auch fiir die 2. Pers. Sg. und fir die 1. und 2. Pers..Pl.
des Prisens, was auf eine mediale Merkmalhaftigkeit des Suffixes schlies-
sen lafit.

2) Wegen der Nicht-Assibilierung mufl dieses - auf ein -*dhi zurtickgefiihrt
werden. . o

3) Die semantischen und funktionalen Merkmale und die Etymologie weisen
deutlich auf das idg. Element *-db, das nach Benveniste 1935, 1$8ff. als
wortbildender Formans bei Nomina und Verben diente und auf eine mo-
vierte Ableitung daraus, die einige Infinitiva im Indoarischen, im Griechi-
schen und im Oskischen bildete. Der pridikative und modale Gebrauch
im Indoarischen wies interessante, wenn auch naturgemafl ferne Analo-
gien mit dem Gebrauch der medialen Formen des.Anatolischen auf.

4) In der Vorgeschichte des Anatolischen wurde bei der Entwicklung des
Mediums aus dem Perfekt seine Charakterisierung durch das bgsprochene
Suffix -ti versucht: sie gelang im Priteritum, unterlag jedoch im Présens
der schneller fortschreitenden Merkmalisierung durch -r und -7i, wobei
aber einige ti- Endungen lange noch in wenig gebrauchten Formen erhal-
ten blieben. o .

5) Stimmt die Gleichsetzung der (Teil)endung -z mit 1d§. *dhi als medialem
Morphem iiberein, so wire das ein weiterer Beweis fiir den Ursprung des

anatolischen Mediums aus einem alten Perfektum.

Nachtrag

Zu § 5.1. Ende, letztem Absatz: .

Der neueste Versuch Szemerényi, 1989, 359f. (mit Hinweis auf Watk1n§
1969, 78), die 1. Pers. Plur. als *-me(s)-dhi und die 2. als *-twe(s)-dbi
(*-dbwe(s)-dhz, mit spaterem Ausfall des «als iibercharakterisiert empfunde-
nen» -dhi, selbstverstiandlich u.E. nur in den ausseranatolischen Sprachen)
aufzufassen, erklirt sehr schon auch die heth. Formen -wastati und -dumat(i)
entsprechend unserer Auffassung. Andererseits bringt diese Etymologie eine
solide Stitze fir die vorgeschlagene Rekonstruktion der medialen -ti-
Formen als eventuell urspriingliches Zeichen des Mediums.

Vielleicht ist kein Zufall, daff die -ti-Erweiterung der 1. und 2. Pers.
Plur. auch im Pris. gebraucht wird (vgl. hier § 6.2).

Wihrend die vorgeschlagenen Interpretation des medialen -t/ interessan-
te Einblicke in die Bildungsweise des Mediums bietet, bleibt die Frage nach
der Chronologie noch offen.
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